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Habas - Hacer dependencia

Habas y Altramuces. A titulo de cu-
riosidad, citaré el caso que presenta la ley
27, titulo 23 del Libro IX en cuanto al
empleo de esos dos frutos tan preciados
por los muchachos en algunas comarcas de
Espafia. La ley dice, con referencia a los
eximenes de pilotos, que los jueces (que
eran ¢l Piloto mayor y los Cosmdgrafos)
“voten por baba y altramuz. ..y el que
tuviere mas babas salga aprobado: y si
tuviere mas altramuces, reprobado”. Esa
manera de votar trae 2 la memoria aquel
ingenioso modo que se dice inventado por
un sargento instructor de quintos para en-
sefiar la media vuelta a la derecha y 2 la
izquierda con pasas ¢ higos. (Ver la pa-
peleta de A A).

Habita, La ley 10 y 11 del titulo 34,
Libro IX, usan esa voz respectivamente
en singulat y en plural. La 10 dice: "des-
de el mistil mayor hasta la habita”, v “si
la Nao tiene los aldabones, y la babita
sobre el puente”. La 11 ordena que asi
como los castillos de avante, queden tam-
bién “libtes y desembarazadas™ las habitas
“para tomar las armas quando fuere me-
nester”. 1.a voz no existe en el Dicclo-
nario. ;Serd armero, armeria o0 parque
militar?

Habito. Aunque ¢l sentido de esta
palabra tal como la emplea ¢n una de sus
frases la ley 43, titulo 22, Libro 1, halla
explicacion, por analogia, en la acepcion
universitaria con que la define el Diccio-
nario en plural y también en la que aplica
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en segundo término a la frase “ahorcar, o
colgar los hibitos”, a sabet: "Cambiar de
carrera, profesién u oficio”; y preferente-
mente, el hecho concreto de ““dejar el tra-
je eclesiistico o religioso para tomar otro
destino o profesion”, creo interesante en
ambos conceptos (¢! lingiistico y el juri-
dico) Hamar la atencidn hacia la frase
antes aludida. Se refiere la ley 43 al caso
en que “algun Catedritico fuere proveido
en Prebenda, & Beneficio Eclesidstico, 6
Plaza de Audiencia Real, 4 otro oficio,
que requiera ausencia y residencia” y dice
que con este motivo. ., “se entienda que-
dar vaca la Citedra que tenia, y baste por
aceptacion haber mudado de bibito el
promovido a Plaza de Audiencia Real”,
No obstante la acepcion de la frase “ahor-
car los habitos™ que antes copié y que ig-
noro si se conocia ya en el siglo XVII,
pero que en todo caso da a la palabra en
cuestién un sentido metaférico, tengo por
legitimo el supuesto de que la palabra
hdbito se emplease entonces para designar
materialmente el traje oficial de los cate-
driticos, wsado dentro de la Universidad
pero no fuera de ella, como era el caso de
los sacerdotes seculares y regulares, y el
de los estudiantes.

Hacer dependencia. La ley 7, titulo
26, Libro II, ordena que “el titulo de en-
comienda, repartimiento de estancias, tie-
rras, oficios y tenencias, que al tiempo de
su despacho se repartan entre los Escriba-
nos haga (sic) dependencia para todo lo
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que viniere 4 la Audiencia tocante 4 la
merced”. Son notorias la poca claridad y
correccién de este parrafo, cuya adecuada
expresion se encuentra en el epigrafe de
Iz ley que dice: “"Que el primer reparii-
miento de merced en encomiendas, tierras
y otras cosas, basta para bacer dependen-
cia de todo lo que despues se acluare”,
pot de contado en cada una de las mer-
cedes. Entendido asi, la dependencia se
entiende como anexién de todo lo judicial
referente a cada repartimiento de esos
asuntos en la Secretarfa a que tocase de
todas las actuaciones que se refiriesen al
acto de origen. Cabe aplicarle mejor que
el sentide de swbordinacidn, que respon-
de a otra idea en el Diccionario, el de
“cosas accesorias de otra principal’, co-
mo dice la acepcién 6 del mismo, aunque
éste considere el plural de la palabra,
mientras que la ley emplea el singular.

Hacer mal pasage a uno. La ley 61,
titulo 45, Libro IX, dice que “por habet
llegado a nuestra noticia, que los Minis-
tros, y Oficiales de nuestra Real hacienda
del Puerto de Acapulco, hacen mal pasage
a'los Marineros, y otros que vienen de las
Islas Filipinas. . . Mandamos 4 los Vireyes
de Nueva Espafia, que lo hagan averiguar,
y castiguen a los culpados”. Hacer mal
pasaje equivale, sin duda alguna, a “hacer-
les ma] viaje, molestarles durante el viaje”
¥y no requiere més estudio. Pero ese modo
de decir, que el Diccionario no cita, es
curioso y vale la penz conocerlo.

Hacimiento de rentas, La ley 8, titu-
lo 13, Libro TV, manda que " los rema-
tes de la provision de came y velas, y
bacimientos de las rentas, y Propios de las
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Hacer dependencia - Honradas

Ciudades. . . se halle presente uno de los
Oidores”. El Diccionario nos da la expli-
cacién de hacimiento como palabra anti.
gua que, ligada a rentas (bacimiento de
rentas), significa “arrendamiento de ellas
hecho a pregén’. Hago la cita por lo des-
uszdo de esta acepcidn, que para muchos
puede ser una sorpresa.

Hecho. Ver DAR FE.

Herir. Por ser la acepcién corriente,
tinica que Ia mayoria de los espafioles co-
nocen, aunque en el Diccionario existan
otras por lo que toca al orden fisico, me-
rece ser sefialada la que usa la Jey 18, ti-
tulo 7, Libro I, que prohibe a “los Prela-
dos y Jueces Eclesiisticos” la aplicacién de
varias penas que parecen haber sido habi-
tuales en Indias con respecto a funciona-
rios del orden civil; entre ellas, la de que
“los hieran con vara”. Aunque induda-
blemente con una vara se puede “romper
las carnes”, como dice el Diccionario, mis
bien parece que la ley se refirié a la acep-
cién del verbo herir que en 1791 se de-
finid por “golpear, sacudir, batir” y que
el Diccionario actual acepta con la sola
supresion del verbo sarwdir; aunque en el
articulo de éste registra la acepcién de
“golpear, dar golpes, sacudir a uno, sacu-
dir un palo, un latigazo a uno”, Claro es
que la equivalencia de ambos verbos pue-
de excusar el empleo de sacudir después
de haber esctito golpear en la primera
acepcion; pero si se la reconoce en ung,
parece que deberfa también constar en el
otro, segin hizo la edicién de 1791.

Honradas (personas) y Hombres bue-
nos, Varias leyes de Ia Recopilacién,
sefialadamente en el Libro IX, citan o exi-
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Honradas - Huebra

gen Ia intervencién o nombramiento de
personas honradas. La 11 del titulo 1
ordena que en los Estrados de la Audien-
cia de la casa de Contratacién, se pongan
bancos “'en los quales se asienten el Escri-
bano y Visitadores de Navios, y otras per-
sonas bonradas, que fueren 4 negociar”.
La 2 del titulo 6 decide que se elijan
“treinta personas honradas, Cargadores de
las Indias, por Electores de Prior y Con-
sules” de la Universidad de Cargadores
de Sevilla, La 6 del titulo 46, que trata de
los Consulados de Lima y México, manda
que en esas cindades “se elijan. . . treinta
personas honradas, de el comercio de Mer-
caderes de ellas™; y la 37 del mismo titu-
lo, que regula la materia de los Jueces de
Apelacién de los dichos Consulados, dis-
pone que se nombre "dos Mercaderes de
la Universidad. .. y sean personas honta-
das, de buena conciencia, opinion, y fama,
¢ inteligentes”. A primera vista parece
que esa “honradez” que se pide en los
diferentes funcionarios a que zluden las
citadas leyes, sea la moral que se sobren-
ticnde comiinmente al pronunciar o escri-
bir aquella palabra. Pero no quicro que-
darme con la preocupacién de si no podria
cotresponder también, en algunos casos, al
sentido que la calificacion juridica o social
de “'vecinos honrados” y otras locuciones
semejantes, alcanzaron significacién en la
vida municipal de la Edad Media. La ley
7, titulo 26, Libro VIII de la Recopila-
cién, emplea ese modismo: “en estas ocu-
paciones [las de los Tenientes de Oficia-
les Reales] se nombren algunos vecinos
honrados, y de confianza”; pero no creo
que en el sentido juridico a que acabo de
aludir, Algo mds parece acercarce a ese
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sentido la ley zs, titulo 15, Libro III que,
después de ordenar que en la Iglesia ten-
gan sillas el Presidente, Oidores y Minis-
tros. . . de Audiencia, afade: "'y los veci-
nos honrados se asienten en bancos; y 4
otfa minguna persona se consienta llevar
silla 4 la Iglesia, si no fuere Obispo, 6
titulado™. La distincién que se hace a esos
vecinos, citindolos después de los magis-
trados, prueba su importancia oficial. Adn
fortalece mis mi sospecha la frase inicial
de la ley 16, titulo x5 del Libro I, que
dice: "Ordenamos y mandamos 4 todos
los Concejos, Justicias, Regidores, Caba-
lleros, Escuderos, Oficiales y Hombres
buenos de las Ciudades, Villas y Lugares
de las Indias...” Es verosimil suponer
que esos vecinos “Hombres buenos” for-
maban una clase social o administrativa
en los municipios indiancs, porque el ejer-
cicio de "mediador en los actos de conci-
liacién” (que es lo que el Dicionario en-
tiende, en acepcién fotense, por Hombre
buenoy no es una funcién permanente,
sino eventual, y no parece que pudo dar
fundamento para cofocar a esos mediado-
res en una lista de personas sefialadas co-
mo la que contiene la citada ley 16,

Hornaza. En la ley 17, capitulo 22,
titulo 22, Libro IV, bornaza no significa
horno, ni pequefio ni grande, que es la
doble acepcién que le reconoce la Acade-
mia (aparte de la de pintura que no tiene
aqui aplicacién), sino el producto que sa-
le del horno de la moneda, es decir, la
bornada del Diccionaric; y mejor atn, el
conjunto de las monedas que se labraban
de cada vez.

Huebra. Esta voz la entiende el Dic-
cionario como ysgada, 1* acepcion, que
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dice asi: “Espacio de fierra de labor que
puede arar una yunta en un dia”. Como
la extensién de tierra que en ese tiempo
puede labrar una yunta depende de Ia ca-
lidad de aquélla (blanda o dura), de Ia
fuerza de las bestias que constituyan la
yunta y hasta de la mayor o menor dili-
gencia del jayin o mozo que la conduzca,
es claro que hwebra no indica medida su-
perficial segura y comin a todos los ca-
sos. Las dos otras acepciones agricolas de
Ia misma voz en el Diccionario (el “par
de mulas y mozo que se alquilan para
trabajar un dia entero” y “barbecho”) no
ofrecen interés ninguno pata el presente
caso. El cual se me plantea porque la ley
1, titulo 12, Libro IV me patece marcar
una ostensible diferencia entre la yugada
de tierra de labor (0 sea, de arar), que el
Diccionario hace equivalente a hwebra, y
las huebras que la ley indica. El pasaje en
cuestién de aquella ley dice: “declaramos
que una peonia es solar de cincuenta pies
de ancho, y ciento de largo, cien fanegas
de tierras de labor, de trigo o cebada [es
decir, dos yugadas], diez de maiz, dos
huebras de tierta para huerta, y ocho para
plantas de otros irboles de secadal””; pero
asi como nos dice la medida de las tierras
de labor, no nos informa de la que corres-
pondia a la huebra, Ademis, si buebra es
equivalente 2 yugada entendida como es-
pacio de tierra de labor que la yunta pue-
de arar en un dia (y cuya dimensién co-
rriente nos puede decir cualquier labrador
castellano), no hay duda de que la voz
huebra mencionada por la ley no era en-
tonces lo mismo que la yugada del Diccio-
nario, puesto que ella la define como fe-
rra de buerta y de “otros irboles de seca-
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Huebra - Hurto

dal”; o bien pudo significar ambas cosas.
El mismo Diccionario viene en auxilio de
mi interpretacién al definir labor como
“labranza, en especial de las tierras que se
siembran. Hablando de las demds opera-
ciones agricolas, isase mds en plural” (la-
bores). Afadiré que la ley citada vuelve
a emplear la palabra huebras al enumerar
las tierras de que se compone el solar lla-
mado entonces “‘caballeria”: “'quinientas
fanegas de labor para pan de trigo, o ce-
bada. .. diez huebras de tierra para huer-
tas”, con lo que afirma mi opinién res-
pecto de la diferencia entre lz tierra de
labor v la de huerta. En el Cantar del mio
Cid, huebra significé cosa bien distinta,
aunque recuerde la accién de labor: “obra,
labor, adorno”.

Hurto que llaman deuda. La ley 35,
titulo 4, Libro VI, afirma claramente la
existencia de un barto que se denominaba
dewda por los mismos que lo practicaban.
El texto dice: “Las causas de alcances de
Caxas y bienes de Comunidad contra Co-
rregidores de Indios, se han de seguir en
juicio criminal, hasta pena de la vida, se-
gan la calidad del burio gue Haman den-
da, porque la sustraccion, que fos Corre-
gidores hacen del dinero publico, y de
Comunidades, con pretexto de sur oficios
es propiamente burto, y como tal se ha de
castigar”. Acudiendo a evitar esos delitos
el legislador excita el celo de los Virreyes
y Presidentes Gobernadores, para que “ad-
viertan los medios, que se les pueden
of recer fuera de los prevenidos en este ti-
tulo, para que los Corregidores por nin-
guna via puedan tocar en ese dinero, ni
usar de &[”. La interpretacién natural del
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Hurto

hecho a que se refiere la ley y que se
lamaba denda parcce ser que los Corre-
gidores pretextaban deudas debidas por
las Cajas de Comunidades a ellos por di-
versos motivos especiosos de orden admi-
nistrative; y de ahi la apelacién con que
se encubrian. En todo caso la apelacién
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¢s curiosa y hasta donde yo sé, particular
del derecho; o, si se quiere, de la crimi-
nalidad administrativa indiana. Confrén-
tese la ley 35 de que es cuestién en esta
papeleta, con su anterior 34, que también
habla de los abusos de los Corregidores de
Pueblos de Indios.
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